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Abstract: The aim of the paper is to reconstruct the image of socio-political changes in post-
war Poland, which emerges from the press articles published in 1949 in the most important
journal of the Polish community in Argentina, “Glos Polski”

Polacy przybywali do Argentyny od XIX do drugiej potowy XX w. zaréwno z przy-
czyn ekonomicznych, jak i politycznych. Wielu z nich, mimo koniecznosci zaada-
ptowania si¢ do nowych warunkéw i egzotycznych realiéw, podejmowato prébe or-
ganizacji zycia diaspory polskiej na emigracji. W kraju nad La Plata powstata wiec
prasa polonijna, a takze liczne zwiazki i stowarzyszenia, ktére odgrywaly wazna role
wérod polskiej spolecznosci i pelnily dwie gtéwne funkcje. Po pierwsze pisane po
polsku gazety byly dla nowo przybylych do Argentyny Polakéw swoistym przewod-
nikiem: to z nich czerpano informacje na temat argentyriskiego prawa, realiéw spo-
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teczno-gospodarczych, formalnosci zwiazanych z pobytem, praca czy wynajmem
mieszkania. Po drugie organizacje i gazety polonijne niosly bardzo istotng pomoc
w integrowaniu rozproszonych srodowisk polonijnych, pozwalaly emigrantom za-
chowa¢ duchowa tacznosé z opuszczong ojczyzng, stuzyly podtrzymaniu polskich
tradycji, kultury i tozsamosci.

W niniejszym artykule uwage poswiecimy jednemu z najwazniejszych polonij-
nych periodykéw w Argentynie. Podstawa analiz beda publikacje zawarte w ,Glosie
Polskim — La Voz de Polonia™, obejmujace okres od 17 VI do 30 XII 1949 r. Wy-
bor tej cezury czasowej wiaze sie z istotnymi zmianami w komitecie redakcyjnym,
ktore wplynely na ideowy profil pisma. Material, na ktéry sktada si¢ 29 numeréw
czasopisma postuzyl do ustalenia obrazu Polski powojennej wylaniajacego sie z tek-
stow umieszczonych w ,Glosie Polskim”. Przedmiotem naszego zainteresowania
jest odpowiedZ na pytania, jak widziana byla Polska z perspektywy argentynskiej
Polonii, w jaki sposob redaktorzy periodyku opisywali przemiany spoleczno-poli-
tyczne w kraju. Nadrzednym celem rozwazan jest zatem zrekonstruowanie oceny
sytuacji w Polsce w 1949 r. wyrazanej przez przedstawicieli Srodowisk polonijnych
skupionych wokél GP oraz opisanie jezykowo-stylistycznych wlaciwosci artykutéw
publikowanych w czasopismie. Realizacja powyzszych celéw poprzedzona zostanie
sygnalng informacja na temat dziejéw emigracji Polakéw do Argentyny oraz krétka
historia ,Glosu Polskiego”, bez znajomosci ktorych nasze rozwazania bylyby nie-
pelne.

Polacy w Argentynie - wprowadzenie

Historia emigracji Polakéw do Argentyny zostala opisana w wielu opracowaniach
historycznych oraz socjologicznych®. Na potrzeby niniejszego artykulu wskazemy

' Winieta czasopisma zawiera zaréwno polska, jak i hiszpariska wersje tytutu. W dalszej czgéci

artykutu tytut czasopisma zapisywany bedzie skrétem GP.

*  Na temat emigracji Polakéw do Argentyny pisali m.in.: R. Stemplowski, Wprowadzenie, [w:]
Polacy, Rusini i Ukraificy, Argentyiiczycy. Osadnictwo w Misiones 1892-2009, red. tenze,
Warszawa 2013, s. 9-16; Procesy emigracji i osadnictwa Polakéw w Ameryce Laciriskiej i ich
odzwierciedlenie w $wiadomosci spolecznej, red. T. Paleczny, Warszawa 1996; M. Paradowska,
Polacy w Ameryce Poludniowej, Wroctaw 1977; J. Wlodek, Argentyna i emigracja ze szcze-
g6lnym uwzglednieniem emigracji polskiej, Warszawa 1923; J. Mazurek, Kraj a emigracja.
Ruch ludowy wobec wychodZstwa chiopskiego do krajéw Ameryki Eaciriskiej (do 1939 roku),
Warszawa 2006; K. Porada, Wstep, [w:] tejze: To szczescie, co my go szukamy, jest nikczem-
ne... Listy emigrantow z Argentyny 1913-1939, Warszawa 2018, s. 25-80; S.P. Pyzik, Polacy
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jedynie gtéwne jej etapy, co pozwoli na umiejscowienie polonijnego srodowiska
skupionego wokdt GP na tle szerszego kontekstu.

Pierwszymi Polakami, ktorzy przybyli do kraju nad La Platg w polowie XIX w.,
byli zolnierze wojen napoleoniskich®. W Argentynie znaleZli schronienie réwniez
byli uczestnicy powstan listopadowego (1830 r.) i styczniowego (1864 r.)*. Maso-
wa emigracja rozpoczela si¢ jednak od 1897 r., wtedy tez w dalekiej argentynskiej
prowincji Misiones zaczeli osiedla¢ si¢ chlopi z terenow 6wczesnej Galicji®. Kolejny
naplyw Polakéw nastapit wlatach 1918-1939, gdy kryzys gospodarczy w II Rzecz-
pospolitej zmusil ponad 2 mln ludzi do opuszczenia kraju w celach zarobkowych.
Do Argentyny wyjechalo wowczas okolo 140 tys. Polakow?.

Ostatnia fala emigracji przypadla na czas po zakonczeniu II wojny $wiatowe;.
Sytuacja spoteczno-polityczna w Polsce uniemozliwita tysigcom bylych zoknierzy
powrét do ojczyzny i zmusita ich do osiedlenia sie na terenach innych panstw. Ar-
gentyna, obok Kanady, byla najczesciej wybieranym zamorskim kierunkiem’. Przy-
chylno$¢ rzadu argentynskiego sprawila, ze do kraju nad La Platg przybyla bardzo
liczna grupa zdemobilizowanych Zzolnierzy 2. Korpusu gen. Wladystawa Andersa
i innych formacji Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie, ktérzy nie mogli wrécié¢
do ojczyzny®. W zrédlach poswigconych Polonii argentyniskiej odnajdziemy rézne
dane na temat liczebno$ci tej fali emigracyjnej: Stanistaw Pyzik podawal, ze bylo to
okolo 20-22 tys. Polakéw, inny za$ badacz Polonii o. Herkulan Wrébel wspomina

w Argentynie i innych krajach Ameryki Poludniowej, tum. A. Nowakowska, Warszawa 2004;
Witep, [w:] Polonia argentyriska w pismiennictwie polskim. Antologia, wstep, wybér, oprac.,
M. Bryszewska, J. Gmitruk, J. Mazurek, Buenos Aires—Warszawa 2004, s. 9-44.

> M. Guillermo-Sajdak, Bilingwizm polsko-hiszpariski w Argentynie. Drogi akulturacji pol-
skich emigrantéw w Buenos Aires, Cérdobie, Santa Fé oraz Misiones, Warszawa 2015, s. 26.

* Polonia argentyriska, s. 12.

5 Tamze, s. 17-21; R. Stemplowski, Liczebnos¢ i rozmieszczenie geograficzne osadnikéw sto-

wiariskich oraz ich dzieci w Misiones (1892-194S5), [w:] Polacy, Rusini i Ukrairicy, s. 69-144.
¢ E.Kolodziej, Dzieje Polonii w zarysie 1918-1939, Warszawa 1991, s. 255.

7 Po ogloszeniu bezwzglednej demobilizacji 12 IX 1946 r. wigkszos¢ Polakéw musiata opusci¢
Wlochy i przenies¢ sie do Wielkiej Brytanii. Szczegdlnie trudng sytuacje mialy wowczas mal-
zenstwa polsko-wloskie, ktérym zabroniono osiedlania sie w Wielkiej Brytanii. Z pomoca dla
bylych zotnierzy 2. Korpusu przyszedt wtedy wystannik rzadu argentyriskiego, ktéry oswiadczyl,
ze Argentyna jest w stanie przyja¢ ponad 2 tys. bylych zolnierzy; J. Zak, Nie walczyli dla siebie.
Powojenna odyseja 2. Korpusu Polskiego, Warszawa 2014, s. SS.

8 Polonia argentyriska, s. 25.
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0 16 tys.” Byli to zwykle ludzie wyksztalceni, posiadajacy kwalifikacje i bogate do-
$wiadczenie zawodowe. Wsrdd nich znale?li sie takze przedstawiciele $wiata kultury,
pisarze, literaci, malarze, ktérych dziatalnos¢ istotnie wplyneta na ksztatt zycia polo-
nijnego w Argentynie. To wtedy wlasnie powstaly wazne organizacje i stowarzysze-
nia (m.in. Zwiazek Bylych Zolnierzy Samodzielnej Brygady Strzelcéw Karpackich,
Towarzystwo Spiewacze, Stowarzyszenie Lotnikéw Polskich itp.) zaczeto wydawaé
nowe czasopisma i biuletyny, a przede wszystkim dokonano zmian personalnych
w istniejacym od 1927 r. Zwiazku Polakéw.

W czerwcu 1949 r. z pelnienia funkcji w Zwiazku Polakéw zrezygnowal jego
wieloletni prezes Stanistaw Pyzik oraz wiceprezesi: Piotr Zaleski, Andrzej Florkow-
ski, sekretarz — Roman Libanski, wicesekretarz — Wiktor Ostrowski'®. Przyczyn
tej decyzji nalezy upatrywaé w stabnacym zaangazowaniem dzialaczy z tzw. ,starej
emigracji” w prace na rzecz Polonii. Jak wynika bowiem ze , Sprawozdania Zarzadu
Zwigzku Polakéw w Argentynie za rok 1948/49” z 16 0s6b wchodzacych w sktad
Zarzadu w zebraniach czynnie uczestniczylo ostatecznie tylko 6 cztonkéw''. Dlatego
tez w 1949 r. postanowiono dokona¢ istotnych reform, a w konsekwencji wybra-
no réwniez nowych czlonkéw oraz nowy zarzad Zwiazku Polakéw. Najwazniejsze
funkcje petnili:

Jbzef Zapadka — prezes

Zdzistaw Gataczynski, Antoni Matras — wiceprezesi

Wihadyslaw Korwin-Drozdowski — pierwszy sekretarz

Wiadystaw Witkowski — drugi sekretarz

Michal Wieckowski — pierwszy skarbnik

Tadeusz Link — drugi skarbnik i bibliotekarz

W sklad zarzadu weszli takze Czestaw Czarnowski, Anna Dabrowska de Palamar-
czuk, Edward Jancewicz, Franciszek Ploszaj, Dionizy Storozyniski, Stefan Wilczynski
i Henryk Wojcik'.

W strukturach Zwigzku Polakéw znalazlo si¢ w tym czasie wielu przedstawicieli
emigracji powojennej. Pozwolito im to aktywnie wlaczy¢ sie w zycie polonijne na

° P Pyzik, Los Polacos en la Repiiblica Argentina 1812-1900, Buenos Aires 1944, s. 275;
H. Wrébel, Historia duszpasterstwa polskiego w Argentynie w latach 1897-1997, Buenos Aires
2002, cyt. za: Polonia argentytiska s. 2S.

10" Sprawozdanie Zarzqdu Zwigzku Polakéw w Argentynie za rok 1948/1949, Glos Polski,

17 VI 1949, nr 2154, s. 6.

' Tamze.

12 Nowe Wtadze Zwigzku Polakéw, Glos Polski, 1 VII 1949, nr 2156, s. 1.
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obczyznie i zmieni¢ dotychczasowa formule dziatania przez m.in. wspieranie inicja-
tyw zwigzanych z zyciem kulturalnym i literackim.

»Glos Polski” - ,La Voz de Polonia” - rys historyczny

Zmiany w zarzadzie gléwnej organizacji polonijnej nie pozostaly bez wplywu na
funkcjonowanie ,,Glosu Polskiego” — organu prasowego Zwiazku Polakéw w Ar-
gentynie. Bylo to jedno z najstarszych i najwazniejszych pism polonijnych w kraju
nad La Plata. Jak podaje Michal Wieckowski: ,wszystkie problemy zycia polskiego
w Argentynie znajdowaly odbicie na tamach «Glosu>, byl on wiec pisang na bieza-
co kronika polskiej emigracji w tym kraju”'?.

Periodyk ,Glos Polski — La Voz de Polonia” powstal z inicjatywy posta RP Wta-
dystawa Mazurkiewicza. Pierwszy numer ukazal si¢ 30 XI 1922 r., a redaktorem na-
czelnym zostal wowczas Wladystaw Jakubowski'®. Czasopismo ukazywalo sie jako
dwutygodnik, a w kolejnych latach funkcje redaktora petnili kolejno: Teofil Kali-
nowski, Wladyslaw Drozdowski, Stanistaw Pyzik; od czerwca 1928 r. redakeje prze-
jal Eugeniusz Olejniczakowski'®. Byt on dzierzawca pisma i wydawat je ,samodziel-
nie”' jako tygodnik. Wprowadzone przez niego zmiany wplynely na zwigkszenie
liczby prenumeratoréw (4 tys. egz.)", jednak w 1929 r. podczas Zjazdu Delegatow
Organizacji Polskich w Argentynie Olejniczakowskiemu wypowiedziano dzierzawe,
rozwiazano z nim (oraz redaktorem Tadeuszem Romanem) umowe i tym samym
przywrécono pismo do roli oficjalnego periodyku Zwiazku Towarzystw i Organiza-

3" M. Wigckowski, Prasa polska w Argentynie 1913-1985, Studia Polonijne 10 (1986),

s.73-74.

%" Polonia argentytiska, s. 38. Por. W. Chojnacki, Prasa polska w Argentynie i Urugwaju

1913-1963, Problemy Polonii Zagranicznej 3 (1962-1963), s. 121-144; S. Garztecki, Prasa
polonijna w Argentynie, Zeszyty Prasoznawcze 1/2 (1963), s. 152-164.

'S Eugeniusz Olejniczakowski: zolnierz Legionéw Polskich, oficer Wojska Polskiego, w 1924 .
zrezygnowal z funkcji redaktora ,Glosu Wilna” i wyjechal do Ameryki Poludniowej (Glos Wil-
na: tygodnik polityczno-spoleczny, 27 IV 1924, nr 1827, s. 1). Poczatkowo mieszkal w Brazylii
(1924), nastepnie w Argentynie (1925), a w 1929 r. przeniést si¢ do Urugwaju, gdzie pelnil
funkecje sekretarza Konsulatu Rzeczypospolitej Polskiej w Montevideo. W 1931 r. powrdcit do
Polski, na poczatku kwietnia 1940 r. zostal zamordowany jako jedna z ofiar zbrodni katyniskiej
(J. Mierzwa, Stownik biograficzny starostéw Drugiej Rzeczypospolitej, t. 1, Lomianki 2018,
5.315-317).

16 W. Ostrowski, Genealogia Polonii argentyiskiej, Kultura 7/45-8/46 (1951), s. 138.
7" W. Marynowski, Odchodzgcemu redaktorowi, Glos Polski, nr 38, 30 X 1927, s. 1.
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cji ,Dom Polski” w Argentynie. Mimo tej decyzji E. Olejniczakowski przez ponad
rok nadal wydawat ,,Glos Polski”, nie przyjmujac postanowien zjazdu. W konsekwen-
cji od 10 X 1929 r. w Argentynie ukazywaly si¢ dwa pisma pod tym samym tytulem,
z ta sama liczbg stron i z ta sama numeracja, jedyna roznice stanowit kolor winiety,
ktora w przypadku pisma Zwiazku byla czerwona, natomiast u E. Olejniczakow-
skiego czarna'®.

W 1929 r. redaktorem GP zostal Stanistaw Kowalewski (1899-1962), nadal on
pismu bardziej lewicowy charakter". Ostatecznie zakonczyl si¢ tez spér z Olejni-
czakowskim® i odtad nadzér na czasopismem miat Oficjalny Organ Kolonii Pol-
skiej w Argentynie, przeksztalcony pézniej w Zwiazek Polakéw. Od 7 XII 1931 r. na
pierwsza strone GP powrdcila tez czarna winieta?'.

0d 1933 . GP przeksztalcit si¢ w dziennik, ktérym kierowal Kazimierz Leczycki,
od 1937 r. za$ funkcje redaktora przejal Wtodzimierz Taworski. W okresie migedzy-
wojennym z czasopismem aktywnie wspotpracowali m.in.: Ignacy Bernstein-Be-
retynski, Stanistaw Czyzewski, Waldemar Galecki, Zbigniew Kolinski, Kazimierz
Leczycki, Brunon Paprocki, Waclaw Radecki, Wladystaw Szulc-Sutek, Albin Tom-
czak, Zygmunt Zach*. Do zakonczenia II wojny $wiatowej redaktorzy zmieniali sie
czesto: Stanistaw Szygowski, Stanistaw Owsianowski i Leon Wanatowicz?.

Dtluga tradycja pisma oraz to, ze po II wojnie §wiatowej redakcje wzmocnito
wielu wybitnych dziennikarzy i literatéw sprawily, ze po 1945 r. GP zdecydowa-
nie wyrdznial sie na tle innych wydawanych w Argentynie polonijnych czasopism
i biuletynéw. Przefomowym momentem dla periodyku byt rok 1949, gdy dokonano

'8 Konflikt dotyczacy ,Glosu Polskiego” zaostrzyto pismo satyryczne ,Glos Zzielenialy”, ktére
aby podkresli¢ sp6r miedzy Polakami, drukowane bylo zielona winietg z podtytutem , organ
kolonialny, majacy za zadanie szerzenie niezgody”; J. Radzyminska, Biaty Orzet nad Rio de la
Plata, Warszawa 1971, s. 128.

9 S. Kowalewski byl przywédca polskich socjalistéw, a od 1936 r. — mezem zaufania Komu-

nistycznej Partii Argentyny, przy ktérej powstata frakcja polska. Byl redaktorem dwutygodnika
»Nowa Polska’, a takze szykanowanego przez wladze argentyniskie pisma ,Polska Wyzwolona”;
tamze.

20 E. Olejniczakowski dalej jednak prowadzit dzialalnos¢ wydawnicza, pod jego kierunkiem
ukazywaly sie od 1931 r. tygodnik , Przyjaciel Ludu” z Franciszkiem Muchg jako redaktorem
naczelnym; H. Wrébel, Glos Polski [w] Encyklopedia polskiej emigracji i Polonii, red. K. Do-
pierala, t. 2, Torun 2003, s. 109.

21 0d redakcji, Glos Polski, 23 XI 1930, nr 43, s. 1.
> Polonia argentyriska, s. 38.

2 M. Wigckowski, Prasa polska w Argentynie, s. 74.
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reorganizacji czasopisma. Ustanowiono nowy Komitet Redakcyjny, poprzedni bo-
wiem, powolany rok wezesniej, ,wspotpracowal minimalnie ze sobg”**, co w konse-
kwencji doprowadzilo do jego rozwigzania®. W sktad nowego Komitetu weszli m.in.
Wiktor Ostrowski, ks. Szczepan Walkowski, Zdzistaw Galaczyniski, Stanistaw Maria
Gassowski, Seweryn Eustachiewicz, Wactaw Kozlowski oraz J6zefa Radzyminska®.
Na tamach pisma ukazywaly si¢ utwory wielu twércéw emigracyjnych, publikowali
tu m.in.: Florian Czarnyszewicz, Witold Gombrowicz, Alina Nieduszynska-Mara-
cewicz, Janina Surynowa-Wyczétkowska, Marian Seyda, Roman Dabrowski, Witold
Zbigniew Horsztynski, Jerzy Woszczynin, Jerzy Dittmar, Kazimierz Krukowski, Jere-
mi Stempowski, Maria Swieczewska i inni. Pomimo réznic i podzialéw miedzy tzw.
nowa a starg emigracja w ,,Glosie Polskim” ukazywaly si¢ takze artykuty dawnych
dziataczy polonijnych, wérdéd ktérych wymieni¢ trzeba: S. Pyzika czy R. Mazurkie-
wicza.

Od 1949 r. pismo wyraznie si¢ rozrosto, zwigkszono liczbe stron, wprowadzo-
no nowe dzialy m.in.: Kgcik dla dzieci i mtodziezy, Dzial kombatancki, Dziat kobiecy
i Trybung Czytelnikéw, na ktorej tamach mogli wypowiada¢ si¢ wszyscy prenumera-
torzy pisma. W rubryce Kronika argentytiska opisywano aktualne wydarzenia w kra-
ju nad La Platy, komentowano tez nowe ustalenia rzadu argentyniskiego zwigzane
z kwestiami migracyjnymi (sprawy paszportowe, aspekty prawne etc.). Informacje
dotyczace sytuacji spoteczno-politycznej w Argentynie drukowano dodatkowo
w jezyku hiszpariskim. Wsréd statych dzialéw wymieni¢ nalezy ponadto rubryki
Ze $wiata oraz Kultura i O$wiata, zmieniong pdzniej na Kulture i wiedze, gdzie za-
mieszczano fragmenty tekstow polskich pisarzy — zaréwno nowe powiesci i wiersze
emigracyjnych twércéw, jak i klasyczne utwory literackie, m.in.: H. Sienkiewicza,
A. Mickiewicza, M. Konopnickiej i wielu innych. W rubryce Z zycia Towarzystw
opisywano natomiast wszelkie aktywno$ci zwiazkéw, stowarzyszen i towarzystw
polonijnych dziatajacych w Argentynie. Jednym z najwazniejszych dziatow byty
Wiadomosci z kraju, przemianowane z czasem na Wiadomosci z Polski. Podawano

* Sprawozdanie Zarzqdu, s. 6.

** Dodatkowym czynnikiem negatywnie wptywajacym na prace redakcji byl konflikt

W. Ostrowskiego (wicesekretarza Zwiazku) z innymi dzialaczami polonijnymi, ktérzy sprzeci-
wiali sie publikacji artykulu wicesekretarza na famach pisma. Z powodu braku jasnych procedur
prezes Zwiazku — S. Pyzik - zabronil publikacji artykutu i zwolal zebranie Komitetu Redakeyj-
nego, zapraszajac na nie wszystkich jego bytych czlonkéw, w celu ustalenia nowego regulaminu
i ustanowienia nowego Komitetu Redakcyjnego; tamze.

6 Polonia argentyfiska, s. 40; J. Radzyminiska, Bialy Orzel, s. 210.
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w nich biezace informacje na temat sytuacji spoleczno-politycznej, gospodarczej
i ekonomicznej panujacej w ojczyznie.

Profil ideowy ,,Glosu Polskiego” sformulowano w komunikacie skierowanym do
wszystkich czytelnikéw wydrukowanym w numerze z 9 IX 1949 r.:

Ideologia nasza bedzie ideologia Zwiazku Polakéw, ogloszona w uchwatach za-
sadniczych tegorocznego Zjazdu. Nie odstapimy od niej ani na krok. Bedziemy
nadal organem wszystkich Wolnych Polakéw w Argentynie, stuzacym niezlom-
nie i nieugiecie sprawie NIEPODLEGEOSCI POLSKI. Na tej plaszczyznie pra-
gniemy nadal jednoczy¢ zarébwno w charakterze Czytelnikow, jak i wspolpra-
cownikéw wszystkich ludzi dobrej woli bez wzgledu na przekonania polityczne.
Bedziemy réwnoczesnie stuzy¢ sprawie zblizenia polsko-argentynskiego oraz
szerzenia szacunku i zrozumienia dla kraju, w ktérym zyjemy i pracujemy®”.

Zmiany zapoczatkowane przez przedstawicieli tzw. emigracji wojennej zosta-
ly pozytywnie odebrane przez czytelnikéw, czego najlepszym przykladem sa ko-
munikaty z rocznego zebrania delegatéw stowarzyszen zjednoczonych w Zwiazku
Polakéw w Argentynie na temat relacji miedzy ,stara’, a ,now” emigracja. W jed-
nym z nich czytamy m.in.: ,Ci dawniejsi ludzie widza z zadowoleniem, Ze element
przybyly w ostatnich paru latach garnie si¢ do pracy spolecznej i kulturalnej, czesto
z prawdziwym po$wieceniem”*. Poprawila si¢ tez sytuacja finansowa pisma, o czym
informowano z satysfakcja: ,Tymczasem w niespelna jeden rok od czasu, gdy owa
grupa opuscita kierownictwo Zwiazku, gospodarka znacznie si¢ poprawila, sptacono
rozne dlugi, uregulowano przestarzale bolaczki i zamiast kilkaset jest kilka tysigcy
pesos w kasie™.

Po roku dzialalnosci nowego Komitetu Redakcyjnego przeprowadzono wéréd
czytelnikéw ankiete, w ktorej mogli oni wyrazi¢ opinie na temat dwutygodnika. Klu-
czowym aspektem okazaly si¢ sprawy ideowe. Na zarzut o zbytnie upolitycznienie
pisma, sformulowany na Walnym Zjezdzie Zwiazku Polakéw 26 V 1950 r. przez
jednego z delegatéw, redakcja GP odpowiedziata 2 VI 1950 r.*°, powolujac sie na
przeprowadzone wérdd czytelnikéw ankiety, z ktérych wynika, ze odbiorcy doce-
niaja pismo wlasnie za ,bezstronno$¢ polityczng”. Spor ten stat si¢ jednak pretekstem
do sformulowania i opublikowania deklaracji ideowej Zwiazku Polakéw, ktérego or-

7 Do czytelnikéw, Glos Polski, 9 XI 1949, nr 2166, s. 1.
8 Znaczenie ostatniego zjazdu, Glos Polski, 26 V 1950, nr 2202, s. 5.
2 Tamze.

30 Nasze Credo, Glos Polski, 2 VI 1950, nr 2203, s. 1.
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ganem byl Glos Polski”. Przyjeto gléwne zalozenia, wedtug ktérych Zwigzek, a tym
samym podlegajace mu czasopismo:

1. Stoi na stanowisku nieprzerwanej ciagto$ci Panistwa Polskiego i jego konsty-
tucyjnych wladz, chwilowo na emigracji;

2. Chce wierzy¢, ze konsolidujacy si¢ Wolny Swiat naprawi krzywdy wyrzadzone
Narodowi Polskiemu w Teheranie i Jalcie i Ze nadchodzaca walka toczy¢ sie
bedzie w oparciu o zasady moralne w wykladni chrzescijanskiej;

3. Kraj, bedacy pod okupacja sowiecka wykazuje wspanialy hart i wole przetrwa-
nia, zastugujace na najwyzsze nasze uznanie i szacunek;

4. W zblizajacym si¢ momencie przelomowym wszyscy Polacy winni skupic¢ sie
przy osobie Prezydenta R.P. i konstytucyjnych wladzach R.P. i porzuci¢ wa-
$nie partyjne i personalne, nieistotne wobec powagi chwili;

5.Zachodzi konieczno$¢ zachowania specjalnej czujnosci wobec agentéw komu-
nistycznych, tworzacych piata kolumne sowieckiej Rosji w wolnym $wiecie®'.

Komitet Redakcyjny podkreslil, ze zalozenia te sa spdjne z polityka pisma i beda
stosowane od momentu ich wprowadzenia.

Warto doda¢, ze GP odegral tez znaczaca role w pozyskaniu $srodkéw na zakup
yDomu Polskiego” w 1950 r., bedacego odtad siedziba Zwiazku Polakéw w Argen-
tynie. To wlanie na famach pisma apelowano do emigrantéw o pomoc finansows,
na biezaco informowano tez o zebranej kwocie. W nowo zakupionym budynku zor-
ganizowano pomieszczenie dla redakeji oraz drukarnie, dzigki czemu zakoniczono
wieloletni konflikt zwigzany z niekorzystnymi warunkami druku czasopisma®.

W 1952 r. redaktorem pisma zostal Zbigniew Zarnowski, ktéry pelnit swe obo-
wiazki az do $mierci w 1957 r. Byta to kolejna wazna cezura w historii ,, Glosu Pol-
skiego”, wtedy to bowiem wielu twércéw zaczelo przechodzi¢ do konkurencyjnego
yKuriera Polskiego™?, ktory byl mniej radykalny w ocenie zjawisk, jakie zachodzily
w Polsce w okresie komunizmu. Wedlug relacji Jozefy Radzyminskiej — emigracyj-
nej pisarki i jednej z redaktorek: ,«Glos>» w tym czasie pozostawal zdumiewajaco

31 Deklaracja ideowa na Zjazd Walny Zwiazku Polakéw w Argentynie w dn. 21.05.1950 r., tam-
ze.
32 M. Wieckowski, Prasa polska, s. 75; Do czytelnikéw Glosu Polskiego, Glos Polski, 28 VII

1950, nr 2210, s. 1.

3 Kurier Polski” zaczat ukazywa¢ si¢ dopiero od 1957 r. (w latach 1928-1947 istniat , Nieza-

lezny Kurier Polski w Argentynie”, péZniej za$ tygodnik przeksztalcit sie w dziennik — ,,Codzienny
Niezalezny Kurier Polski”).



OBRAZ POWOJENNE] POLSKI NA LAMACH PRASY POLONIJNE] 161

gluchy na pozytywne zmiany w Polsce i na osiagniecia Polski Ludowej, przedstawiat

je w niewlasciwym $wietle”**. Po émierci Zarnowskiego redaktorem GP zostal Ro-
man Dabrowski, przedwojenny dziennikarz, korespondent , Gorica Warszawskiego”.
Czasopismo bylo nadal kierowane przez Zarzad Zwiazku Polakéw, jednak straciw-
szy wielu dziennikarzy, wyraznie zmienito swoj charakter. W 1974 r. prowadzenie
redakcji przejat Kazimierz Pietrzykowski, a nastepnie Jan Janusz Fig. Na przestrzeni
lat zmieniali si¢ takze przewodniczacy Komitetéw Redakcyjnych, byli wéréd nich:
Seweryn Eustachiewicz, Zdzistaw Galczynski, Maria Kijewska, Jan Janusz Fig, Wto-
dzimierz Woyslaw, ks. mgr Szczepan Walkowski, Maria Bychowiec, Kazimierz Pie-
trzykowski, Jozef Filipowicz, Zdzistaw Bialy, Jerzy Wojno, dr Antoni Wysokiriski*.
W latach osiemdziesigtych na tamach ,Glosu Polskiego” przekazywano informacje
na temat wydarzen zwigzanych z NSZZ Solidarno$¢, upadkiem ustroju komuni-
stycznego oraz rodzaca sie w Polsce demokracja™.

Obecnie ,Glos Polski” ukazuje si¢ jako miesiecznik i dostepny jest tylko w wer-
sji internetowej. Stale dzialy to: Zwyczaje, Tradycje, Wspomnienia, Kuchnia, Holdy,
Opowiadania, Ciekawe strony. Na jego tamach poruszane sa gléwnie tematy zwia-
zane z polskimi tradycjami, obchodami $wiat narodowych, wspomnieniami z cza-
sow II wojny $wiatowej. Na koricu artykutéw czesto zamieszczane sg odnosniki do
materialéw audiowizualnych i filméw, a takze transmisji z waznych dla zycia polo-
nijnego w Argentynie wydarzen*’. Od 24 I1 2010 r. GP ma swdj profil w mediach
spolecznosciowych (Facebook, Twitter), dzigki czemu zwigkszyl sie zasieg jego od-
dzialywania. Obecnie gtéwnym redaktorem GP jest Barbara Bozena Sobolewska,
a w skfad komitetu redakcyjnego wchodza: Enrique Mackiewicz, Krystyna Misa,
Enrique Kozlowski. Wéréd oséb stale publikujacych na tamach pisma wymieni¢
mozna ponadto Anne Hudyke, Eduardo Roména Szokale i Marie Terese Dittler™.

3% J.Radzyminska, Bialy Orzel, s. 215.

3 M. Wigckowski, Prasa polska.

36 Krétka historia polskiej prasy w Argentynie, https://bibliotecadomeyko.com.ar/word-
press/pl/colecciones/hemeroteca/ [dostep: 10.02.2022].

37" Unién de los Polacos en la Republica Argentina (UPRA), Archivo Diario Glos Polski, http://
upranet.com.ar/page6.php [dostep: 10.02.2022].

38 UPRA, Historia del Glos Polski, Buenos Aires, nr 05 (5273), s. 20, http://upranet.com.ar/
assets/files/glos/2021-05-01-glos.pdf [dostep: 10.02.2022].
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Polska w roku 1949 - perspektywa argentynska

Z przeprowadzonej analizy zawarto$ci 29 numerdw ,Glosu Polskiego”, wychodza-
cych w 1949 r. (czyli po zmianach redakcyjnych), wynika, ze obok rubryki Wiado-
mosci z Polski w caloéci po$wigconej wydarzeniom w kraju, informacje o ojczyznie
odnalez¢ mozna réwniez w takich dziatach jak Kultura i oswiata, Wiadomosci z ostat-
niego tygodnia, a takze w artykulach publikowanych poza stalymi rubrykami.

Sposob ujmowania rzeczywistoéci polskiej przez redaktoréw GP wigzal sie z ce-
lami, ktore przy$wiecaly calej spolecznoséci polonijnej w Argentynie, zywo zainte-
resowanej sytuacja w Polsce. Pismo jako organ Zwiazku Polakow realizowato jego
gléwne postulaty wyrazone w Rezolucji Ideowej Zjazdu Zwigzku Polakéw w Argenty-
nie, ktorej tekst w calosci opublikowano 24 VI 1949 r. Rezolucja odzwierciedlata po-
stawe $rodowisk polonijnych wobec wydarzen wojennych, aktualnej sytuacji w kra-
ju oraz zawierata deklaracje okreslajaca stosunek emigracji do wladz panstwowych
w powojennej Polsce. Przyjete przez Zwiazek zalozenia sg istotne dla niniejszych
rozwazan, determinuja bowiem sposéb pisania o Polsce na famach najwigkszego
polonijnego pisma w Argentynie. Emigranci podkreslali, ze ,Narod Polski, ktéry
pierwszy stawil czolo najazdowi i w walce z nim trwal nieztomnie u bokéw naro-
déw zachodnich, w wyniku tej wojny nie odzyskal ani niepodleglosci, ani catego
terytorium”™®.

Poczucie osamotnienia, krzywdy, jaka dotkneta Polske i jej obywateli w wyniku
postanowien konferencji jalttaniskiej, bedzie odtad powraca¢ na famach pisma wie-
lokrotnie. Konsekwencja takiego stanowiska byl sformulowany explicite negatyw-
ny stosunek do Rosji sowieckiej, ktora, jak pisza przedstawiciele Zwigzku Polakow
w Argentynie, ,przy pomocy postusznych sobie agentéw, mieniacych si¢ bezprawnie
polskim rzadem, narzuca spoleczenistwu polskiemu, wbrew jego woli, gwaltem, obcy
ustrdj i obcg ideologie™. Wyrazona wprost nieche¢ do ZSRR zintensyfikowana zo-
stala przez nagromadzenie leksyki z pola semantycznego przemoc (bezprawnie, na-
rzucaé, wbrew woli, gwaltem). Dalsza czg$¢ deklaracji utrzymana zostala w podobnym
tonie, a nowa rzeczywisto$¢ spoleczno-polityczna zostata okreélona jako ,narzucona
Krajowi przez obca przemoc rezymu komunistycznego™'. Redaktorzy polonijnego

¥ Rezolucja Ideowa Zjazdu Zw. Polakéw w Argentynie, Glos Polski, 24 VI 1949, nr 2158, s. 1.
0" Tamze.

41 Tamze.
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pisma wskazywali na dramatyczne skutki sitowego rozwiazania, piszac, ze wymierzo-
ne ono zostalo ,najswietszym idealom, umilowaniom i warto$ciom duszy polskiej,
w szczegblnosci za$ walce z religia”™*. Ponadto ,,zmierza do catkowitego zburzenia,
zwiazanych z psychika i kultura Narodu podstaw i form jego zycia, do zniszczenia
polskiej historycznej osobowosci duchowej, do rozerwania tysiacletniej tacznosci
Polski ze wspolnota cywilizacyjng europejska, do przeksztalcenia Narodu w nowa
spolecznos¢ sowiecka, a wigc do jego zaglady”®. Wyrazano obawe, ze konsekwencja
decyzji politycznych bedzie , przebudowa catego ustroju spolecznego, polityczne-
go i gospodarczego™*. Emocjonalny, a w swej istocie perswazyjny charakter tekstu
oddaja wyliczenia wyrazéw konotujacych pozadane wartosci i zestawienie ich z lek-
semami o duzym fadunku pejoratywnosci, ewokujacymi przemoc: zniszczenie, roze-
rwanie, przeksztatcenie, zaglada. W dalszej czgéci rezolucji sformulowano oskarzenie
wiadz sowieckich o ,burzenie wszelkich dotychczasowych poje¢, deptanie godnosci
ludzkiej, niszczenie zywej sily ujarzmionych narodéw”*.

Wyraznie odrzucano zatem nowy porzadek prawny w Polsce, nazywajac przed-
stawicieli wladzy postusznymi agentami, ktérzy zmierzaja do unicestwienia ducha
polskiego. Dlatego na tamach ,,Glosu” spolecznoé¢ polonijna zanegowata mozliwos¢
jakiejkolwiek wspolpracy z narzuconymi narodowi wladzami i akceptacji jej dzialan.
Jedyna szanse na zachowanie ,nieprzerwanej ciggloéci Paristwa Polskiego™¢ dostrze-
gano we wspieraniu konstytucyjnych wladz na emigracji i zjednoczeniu sie $rodo-
wisk emigracyjnych, ktére w calym §wiecie powinny protestowa¢ przeciw okupacji
kraju. Odzwierciedleniem tego stanowiska byt apel sformutowany do éwczesnego
Prezydenta RP Augusta Zaleskiego i wyrazona w nim nadzieja, ze uda sie , przezwy-
cigzy¢ istniejace trudnosci i skupi¢ wszystkie niepodleglosciowe elementy polskie,
przebywajace na obczyznie i walczace przeciwko narzuconemu Polsce komunistycz-
nemu rezymowi’ . Polonia deklarowata jednoczesnie ,duchowg lacznos¢ ze spo-
leczenstwem w Kraju™, ktdre zostato pozbawione prawa ,zabierania glosu w swej

42 Tamze.

4 Tamze.

Tamze.

4 Tamze.

4 Tamze.

47 Tamze, s. 2.

4 Tamze.
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obronie”. Dlatego ,ciezar walki o Sprawe Polska*” powinni w znaczacym stopniu
przeja¢ emigranci bez wzgledu na wewnetrzne podzialy. Jedynie konsolidacja $ro-
dowisk emigracyjnych, w tym argentynskich, okreslanych w rezolucji jako jedno
z najwigkszych skupisk Polakéw zagranica, moze doprowadzi¢ do ,przywrdcenia
Krajowi wolnosci, calosci i niepodleglosci™®.

Rezolucja opublikowana w ,,Glosie Polskim” tuz po zmianach personalnych, do
jakich doszlo w czerwcu 1949 r. we wladzach Zwiazku Polakéw oraz w kolegium re-
dakcyjnym, wyznaczyla sposéb pisania o Polsce oraz nakreslita stosunek srodowisk
skupionych wokét periodyku do ojczyzny. Z przeprowadzonych analiz wynika, ze re-
daktorzy GP w kreowaniu wizerunku Polski odwolywali si¢ do biezacych wydarzen,
najczesciej uwage poswiecajac sytuacji robotnikow, reformie sagdownictwa, repre-
sjom wymierzonym w Kosciot katolicki oraz wydarzeniom kulturalnym i naukowym
ze szczegdlnym uwzglednieniem préb narzucenia spoleczenstwu polskiemu obcej
ideologii. W celu uwypuklenia dramatycznej sytuacji w kraju wladze komunistéw
okreslano epitetem barbarzyriska i przeciwstawiano ja chrzescijaniskiej cywilizacji
Zachodu, od ktérej Polska zostata odcieta.

By zaakcentowa¢ niezgode na zmiany, do jakich doszto w ojczyznie po II wojnie
$wiatowej, na tamach periodyku nie uzywano nazwy wtasnej Polska, lecz zastepo-
wano ja synonimem Kraj, nieuznawane zas$ przez $rodowiska emigracyjne wladze
panstwowe okreslane byly zawsze za pomoca pejoratywnego wyrazenia rezym war-
szawski. Zabiegi te byly sygnalem braku akceptacji dla powojennej rzeczywisto$ci
politycznej w Polsce.

Gospodarka i rolnictwo

Redaktorzy, informujac czytelnikéw o wydarzeniach w Polsce, szczegoélnie duzo
miejsca poswiecali przemianom gospodarczym. Artykuly nie mialy zazwyczaj cha-
rakteru obiektywnych relacji, lecz zawieraly wyrazona wprost negatywna ocene
opisywanych zjawisk badz byly nacechowane ironicznie. W ten sposéb uksztalto-
wane zostaly niemal wszystkie wypowiedzi na temat warunkéw pracy i placy, ktore
przedstawiano w GP jako skrajnie niekorzystne, a nawet szkodliwe. O wprowadze-
niu przez rezym szeécioletniego planu rozwoju gospodarki rolnej i przemystowe;j
pisano: ,plan ma na celu wyduszenie z robotnika i rolnika jak najwigkszej wydaj-

4 Tamze, s. 1.

S0 Tamze.
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noéci bez poprawienia zycia robotniczego”'. Redaktorzy podkre§lali zlg sytuacje
pracownikow, szczegdlnie krytycznie oceniali wprowadzony system pracy na akord.
By zobrazowa¢ czytelnikom skale ucisku w niewielkim objeto$ciowo tekscie uzyto
wielu leksemow o jednoznacznie negatywnych konotacjach: wyzysk, nacisk, niecne
cele, niewola bolszewicka®*. Nowe panistwo zas zostalo okreslone ironiczng peryfraza
raj bolszewicki, w ktérym ,robotnikom ttumaczy sie z bezwstydnym cynizmem, ze
wobec upanstwowienia pracuja przeciez ‘dla siebie), wiec ani strajki, ani zwalczanie
akordu nie maja dzi$ sensu”*>.

Zmiany dokonywaly sie réwniez w rolnictwie, o czym z jawna ironig informo-
wali redaktorzy GP. Tak pisano o wizycie 400 polskich rolnikéw w sowieckich kot-
chozach na Ukrainie: , Jak byto do przewidzenia, po przyjezdzie wycieczkowicze
mieli ‘stowa podziwu’ dla tego wszystkiego, co widzieli w Sowietach**. Jezykowymi
wykltadnikami dystansu wobec opisywanych zjawisk sa zaréwno zwrot jak bylo do
przewidzenia, jak i sygnalizujace ironie opatrzone cudzystowem wyrazenie sfowa po-
dziwu, a takze kwantyfikujacy kolektywny zaimek nieosobowy wszystkiego®. Wie-
lokrotnie tez informowano odbiorcéw, ze wladze krajowe w zakresie zycia gospo-
darczego sa niesamodzielne i wykonuja jedynie ,wskazania ekonomii sowieckiej”*.
Szczegolnie negatywnie komentowano na famach GP wymagania dotyczace efek-
tywnoéci pracy wyrazane w procentach normy. Wskazywano réwniez, ze sytuacji
pracownikéw nie poprawiaja zwiazki zawodowe, staly si¢ one bowiem kolejnym
ynarzedziem zorganizowanego nacisku na masy robotnicze” stuzacym , poglebieniu
sowietyzacji pafistwa” czy tez ,ostatecznej sowietyzacji”*’. Obowiazujacy w Polsce
system pracy okreslony zostal na tamach , Glosu” jako niewolniczy badz stachanowski:
»Komunistom nie wystarcza juz narzucanie robotnikowi polskiemu systemu stacha-
nowskiego w postaci ostawionego wyscigu pracy, ktéry wydobywa z robotnika nad-
mierny wysilek, bardzo czesto konczy sie §miercig®®”. Zle warunki pracy robotnikéw

SU Wiadomoéci z Polski, Glos Polski, 5 VIII 1949, nr 2161, s. 6.
2 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 24 VI 1949, nr 2158, s. 7.
3 Tamze.

3 Wiadomoéci z Polski, Glos Polski, 12 VIII 1949, nr 2162, s. 6.

5% L Szczepankowska, O semantyce zaimkéw, Bialostockie Archiwum Jezykowe 12 (2012),

s. 284.

6 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 26 VIII 1949, nr 2164, s. 6.
7 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 24 VI 1949, nr 2158, s. 7.
8 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 15 VII 1949, nr 2158, s. 6.
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oddaja stowa konotujace przemoc: narzucac, naktadac, niewolnictwo, bezplatna praca.
Redaktorzy GP informowali tez o wykorzystywaniu aparatu sadowniczego przeciw-
ko robotnikom , oskarzonym o sabotaz i wroga pafistwu szeptang propagande”.
Absurdy decyzji wladz wyeksponowano dzigki kontrastowemu zestawieniu Polski
z krajami zachodnimi, gdzie ,Co$ podobnego nie byloby do pomyslenia™, czy ze
Stanami Zjednoczonymi, ,,0 ktérych komunistyczna propaganda méwi, ze trzymaja
robotnika w niewoli i w najwigkszym zaniedbaniu ekonomicznym i spolecznym”™".
Jednoczesnie w pelnych ironii komunikatach GP donosil, ze ,, Przodownicy pracy
w Polsce s3 przedmiotem gwaltownej reklamy. Prasa krajowa przynosi podobizny
tych przodownikéw lub calych grup, gdzie kazdy przepasany jest olbrzymia wstega
z wypisanymi procentami przekroczonej normy”®.

»Glos Polski” na biezaco informowal réwniez o zmianach zachodzacych w sek-
torze rolniczym. Te wiadomosci niemal nigdy nie maja charakteru obiektywnych
relacji, pafistwowe gospodarstwa rolne okreslane byly w prasie polonijnej mianem
kolchozéw badz komunistycznych farm, co mialo bezposérednio odsyla¢ do sposobu
organizacji rolnictwa obowiazujacego na terenach ZSRR. Rolnicy dostali co prawda
ziemie do wspélnej uprawy, jednak ,wie$ jeczy w kolchozne[j] nedzy i przymusowej
pracy na komunistycznych farmach”®. Pracownicy poddawani sg ciaglej kontroli, jej
zakres oraz uciazliwo$¢, a takze represyjny charakter oddaje zdanie: , Po wszystkich
gospodarstwach uwijaja sie aktywisci i komisarze, ktorzy kontroluja zbiory i spisuja
plony”**. W periodyku w odniesieniu do upafistwowionych gospodarstw uzywano
ponadto nazw farmy kolektywne i gospodarstwa uspolecznione. Redaktorzy opisywali
réwniez zla sytuacje majatkéw prywatnych, ktdre ,napotykaja trudnosci z powodu
robotnika odestanego do zbioréw kolektywnych”®, tym samym uwypuklali nie-
chlubng role rezimu w doprowadzeniu do upadlosci dobrze prosperujacych gospo-
darstw przedwojennych.

5 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 9 IX 1949, nr 2166, s. 6.

0 Tamge.

6l Tamze.

2 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 15 VII 1949, nr 2158, s. 6.
& Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 2 IX 1949, nr 2165, s. 6.

¢ Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 26 VIII 1949, nr 2164, s. 6.
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Sadownictwo

Polskich czytelnikéw w Argentynie szeroko informowano tez o reformie sadownic-
twa%, gléwnych jej zalozeniach, mocno podkreslajac , $cislejsze powiazanie organdéw
sadowo-prokuratorskich z U. B oraz wzmocnienie wladzy prokuratorskiej””, a tak-
ze reorganizacje sadoéw dla nieletnich®®. Temu zagadnieniu poswigcono obszerny
artykul pod znamiennym tytutem ,Terror sadowy i niewolnictwo pracy w Polsce”
zamieszczony w numerze z 7 X 1949 r. Tytulowe terror i niewolnictwo zapowiadaja
krytyczng oceng zmian zachodzacych w kraju. Informacje o dzialalno$ci sadéw woj-
skowych i umozliwieniu skazywania przez nie oséb cywilnych maja emocjonalny
charakter, co wyrazone zostalo doborem nacechowanego negatywnie slownictwa:
represje, terror policyjny, twarde obrecze represji, metody sowieckie, naruszenie elementar-
nych zasad praworzgqdnosci, sqdy to narzedzie uzupelniajqce terror, slepe postuszeristwo
[sedziéw] wladzy politycznej, formy sqadowego terroru, jaskrawe zaprzeczenie zasad
praworzqdnosci i niezaleznosci sqdownictwa, mlodzi komunisci przeszkoleni na kilku-
miesigcznych kursach prawniczych dla sedziow®. Z wyrazina dezaprobata odnoszono
sie takze do sposobu ksztalcenia nowych kadr prawniczych; oto jeden z reprezen-
tatywnych cytatéw:

Wéréd nowych ,ludowych” prokuratoréw, ktérych komunisci produkuja maso-

wo, aby wyprze¢ dotychczasowych prawnikdéw, jest duzy procent kobiet-komu-

nistek. Kandydatki, nalezace do grona aktywistek, otrzymuja kilkumiesieczne

przeszkolenie w doktrynie komunistycznej i nieco wiedzy prawniczej, a nastep-

nie dostaja odpowiedzialne posady w oddziatach prokuratorskich na terenie
calej Polski”.

W komentarzach nie zachowywano obiektywizmu, wida¢ w nich jawng pogar-
de wobec sposobu pozyskiwania nowych sedziéw czy prokuratoréw, ktérzy ,nie

66 O sytuacji w dwczesnym sadownictwie pisza m.in.: P. Ktadoczny, Ksztalcenie prawnikéw

w Polsce w latach 1944-1989, Studia Juridica 35 (1998), s. 89-113; E. Romanowska, Prze-
ksztalcenia w powszechnym wymiarze sprawiedliwosci w Polsce w latach 1944-1956, Czaso-
pismo Prawno-Historyczne 68 (2016), z. 2, s. 33-62.

7 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 24 VI 1949, nr 2158, s. 7.

8 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 2 IX 1949, nr 2168, s. 6.

& Terror Sgdowy i Niewolnictwo Pracy w Polsce, Glos Polski, 7 X 1949, nr 2170, s. 2.
0 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 2 IX 1949, nr 2168, s. 6.
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majac w reku ksigzki od wielu lat”, stana sie ,w ciagu sze$ciu do dziewieciu miesig-
cy doskonalymi prawnikami” w stuzbie rezymowego sadownictwa”. By pokaza¢
absurdalnoé¢ panujacych realiéw, w dalszej cze$ci notatki redaktorzy podali kon-
kretne przyklady os6b pozbawionych kompetencji i wyksztalcenia, ktére mimo to
wyznaczone zostaly przez rezym do pelnienia odpowiedzialnych funkcji w systemie
sadowniczym. Byli to to m.in.: ,szofer Bogacki, przyjety do partii w roku 1945, ktory
wykazat niezwykly zapat komunistyczny, wytypowany zostal na przysztego sedzie-
go” czy ,Towarzysz Siwa, urodzony w roku 19185, pracowal w cukrowni. Za pomoc
rewolucjonistom wytypowany zostal na prokuratora”?. Ocena powyzszych dziatan
wyrazona zostala w ostatnim zdaniu notatki: , Mimo gwaltownego tempa ze szkot
tych wychodza bardzo niedouczeni prawnicy z wypaczonym pojeciem prawa””>.

Kosciol katolicki

Tematy dotyczace sytuacji Ko$ciola katolickiego w Polsce, a szczegdlnie dazenie 6w-
czesnej wladzy do laicyzacji kraju, byty obecne niemal w kazdym numerze ,Glosu
Polskiego” Redaktorzy przekonywali o chrzeécijanskich korzeniach Ojczyzny i ko-
nieczno$ci obrony religii przed dzialaniami komunistéw. W 1949 r. relacje panstwa
z Kosciolem mialy charakter otwartego konfliktu, bedacego ,efektem ogoélnej ewolucji
systemu, ktory podporzadkowano calo$ciowo totalizmowi stalinowskiemu””*. Naj-
wiecej miejsca w publikowanych tekstach poswiecono represjom, jakim poddawani
byli ksi¢za oraz instytucje zwiazane z Kosciotem. Informacje te zamieszczano najcze-
$ciej w dziale Wiadomosci z Polski, oprocz tego kwestie te omawiane byly w osobnych,
obszernych artykulach. Reprezentatywnym przykladem jest tekst Janusza Pilcza z 24
VI 1949 r. pod tytulem ,Generalny atak na Ko$ciél””. Autor przeprowadzil wnikliwg
analize sytuacji Kosciola katolickiego w Polsce, kreslac jego pozycje na tle Kosciola
na Wegrzech i w Czechostowacji. W odniesieniu do sytuacji w Polsce akcentowal,
ze narzedziem w walce z Kosciolem jest UB, ktére dokonuje masowych aresztowar
ksiezy badz zmusza ich ,aby [p]odpisywali deklaracje, solidaryzujace si¢ z polityka

V' Wiadomoéci z Polski, Glos Polski, 16 IX 1949, nr 2167, s. 6.
72 Tamze.
73 Tamze.

7 P. Chmielecki, Sposoby walki z Kosciolem w PRL w latach czterdziestych i pigédziesigtych
XX wieku, Sympozjum 23 (2019), nr 1(36), s. 293.

S Generalny atak na Kosciél, Glos Polski, 24 VI 1949, nr 2155, s. 9.
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776, Brutalny sposéb dziatania

rezymu wobec Ko$ciola, a nawet zada wspotpracy z UB
UB oddaje nagromadzenie stléw konotujacych przemoc i rozwigzania sitowe: wojna
z religiq i duchowieristwem, bicie, tortury, dlugoletnie wigzienia, kary Smierci, ciggle aresz-
towania. Dziatania przeciw Kosciolowi opisano jako szerszy plan Kremla, ktory ,wydat
rozkaz likwidowania zycia religijnego w krajach satelitow. Bieruty i Gottwaldy wyko-
nuja ten rozkaz postusznie””. Uzycie formy liczby mnogiej nazwisk Bierut i Gottwald
z jednej strony sluzy deprecjacji tych postaci, z drugiej podkresla, ze w walke z Ko-
$ciolem zaangazowanych bylo wielu przedstawicieli éwczesnych wladz’. Stosunek do
wykonawcow rozkazéw Kremla odzwierciedla jezykowy ksztalt tekstu, w ktérym nie
brakuje nacechowanych pogardliwie wyrazen i zwrotéw odnoszacych si¢ do wladzy:
jaczejki kremlowskie, propaganda gardtuje, wschodni ateisci karmieni polskim chlebem | ...]
prowadzq kreciq robote, propaganda komunistyczna. Janusz Pilcza wymienia tez katego-
rie zarzutow, jakie wladze panstwowe stawialy duchowienstwu. Najczesciej bylo to:
uprawianie pod przykrywka dzialalno$ci duszpasterskiej wrogiej dla nowej rzeczywi-
stoéci propagandy, przemoc wobec dzieci w szkole, wspotpraca z Niemcami i shuzalczy
stosunek do Niemcéw, demoralizowanie mlodziezy. Na tamach GP odnotowywano
konkretne przypadki represji i oskarzent wobec przedstawicieli Koéciola, przytaczano
przyklady antykoscielnych dziatan zwiazanych np. z deprecjonowaniem przez wladze
polskie papieza Piusa XII”:
Rzad warszawski zabronit duchowienstwu katolickiemu stosowania ekskomuni-
ki wobec komunistéw, ktorzy sa wierzacymi katolikami i réwnocze$nie o$wiad-

cza, ze wydana bulla papieska jest ,aktem agresji wymierzonym przeciwko Pol-

sce”®. ,Oskarzano bowiem Papieza o ‘germanofilizm), a na dow6d przytoczono

miedzy innymi fakt, ze przemawial przez radio po niemiecku (...)”*".

Prasa polonijna, informujac o procesach, jakie wytaczano ksiezom i wiernym,
okreslalta dzialania wladz mianem perfidnych, uderzajacych w Koséciol ,nagonek,

76 Tamze.

77 Tamze.

78 Por. A. Dudek, Slady PeeReLu. Ludzie, wydarzenia, mechanizmy, Krakow 2000; A. Dudek,
R. Gryz, Komunisci i Kosciét w Polsce (1945-1989), Krakéw 2003.

7 Por.]. Zaryn, Kosciét a wladza w Polsce (1945-1950), Warszawa 1997, s. 179-191; M. Sa-
nak, Wizerunek papieza Piusa XII w propagandzie komunistycznej w Polsce w latach 1945~
-1958, Zeszyty Naukowe U], Prace Historyczne 144 (2017), z. 4, 5. 759-774.

80 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 5 VIII 1949, nr 2161, s. 7.
81 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 18 XI 1949, nr 2176, s. 6.
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782

atakow i wybrykow antykatolickich™. Jedna z form represji byla tez likwidacja ka-
tolickich drukarni w wyniku ,kontroli” rzadowej. W GP wyrazenie to zostalo ujete
w cudzyslow, zasygnalizowano w ten sposob czytelnikom, ze intencje wladz zmie-
rzaly raczej do likwidacji tej czesci dzialalnoséci Kosciola, a stowo kontrola bylo po
prostu eufemistycznym okreéleniem likwidacji: , 1S drukarni katolickich zostato
poddane «kontroli» rzagdowej. Kontrola ta wyglada tak, ze najwigksza z katolickich
drukarni zakonu franciszkanskiego w Niepokalanowie, w poblizu Warszawy, zostata
przewieziona jak si¢ zdaje do Krakowa, na 53 ciezaréwkach™3. W innych artykutach
przejecie katolickich drukarni okreslane jest jako: zniszczenie, zdemolowanie, ktérego
yRzeczywistym powodem bylo calkowite uzaleznienie katolickich wydawnictw od
rezymu”*.

Osobne miejsce w relacjach o Kosciele zajmuja informacje o $wietach religijnych,
przy opisywaniu ktorych zawsze podkresla sig, ze stanowia one wazna i niemozliwa
do wykorzenienia czes¢ polskiej tozsamosci, np.: ,W starej Bazylice Gnieznienskiej
u grobu $w. Wojciecha odbyly si¢ w tym roku imponujace uroczystosci religijne,
zwigzane z 950 rocznica Jego kanonizacj. [ ...] Prymas Polski, Ks. Wyszyriski, zwro-
cil sie w tym uroczystym dniu ze specjalng odezwa do narodu polskiego, podkre-
$lajac, ze zasadniczg trescia idei §wigtowojciechowej jest rozprawa z pogafistwem
i utrwalenie wiary Chrystusowej”®. Pismo podawalo réwniez liczne przyktady za-
angazowania wiernych, ktérego nie przerwaly represje ze strony nowej wladzy, np.:

Ten wielki wysilek nad odbudowg $wiatyn, ko$cioléw i kaplic mozna dzi$ zauwa-
zy¢ w calej Polsce. Po strasznych przejsciach okupacji niemieckiej, po powrocie
z sowieckich lagrow i obozéw przymusowej pracy na Syberii, lud polski rozumie
praktycznie doniostos¢ Wiary dla codziennego zycia. Odrodzenie religii w Pol-
sce wida¢ na kazdym kroku. Ko$cioly sa przepelnione, konfesjonaly oblezone,
a na zewnatrz wierni okazuja swa gleboka i szczera Wiare przez odbudowe przy-
bytkéw Parniskich®.

Redaktorzy GP wielokrotnie pisali, ze wysitki komunistéw nie przynosza zamie-
rzonych przez nich efektdw, sa nieskuteczne i prowadza do oporu Polakéw. Taki
sposob kreacji, a zatem eksponowanie przywigzania narodu do religii i nieugieto$¢

82 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 2 XII 1949, nr 2178, s. 6.

8 Generalny atak na Kosciél, Glos Polski, 24 VI 1949, nr 2155, s. 9.
8 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 26 VIII 1949, nr 2164, s. 6.

85 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 1 VII 1949, nr 2156, s. 6.

8 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 23 IX 1949, nr 2168, s. 6.
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wobec wysitkow wladz komunistycznych, zgodny byt z konserwatywnym charak-
terem pisma.

Kultura, system szkolnictwa

Kolejny wazny krag tematyczny, wokot ktérego koncentrujg sie teksty publikowane
w GP, dotyczyt wydarzen kulturalnych oraz organizacji systemu o$wiaty w paristwie.
Ten typ wiadomosci mozna podzieli¢ na dwie kategorie. Pierwsza stanowig infor-
macje o zakrojonych na szeroka skale dzialaniach propagandowych rzadu i inge-
rencji wladz w dzialalno$¢ literacko-kulturalna, ktdre nasilily si¢ w 1948 r. Wtedy to
w opracowaniu Ministerstwa Spraw Zagranicznych ZSRR pt. Propozycje nasilenia
wplywow radzieckich na zycie kulturalne Polski, Czechostowacji i innych krajéw Eu-
ropy Wschodniej sformulowano propozycje intensyfikujace propagowanie ideolo-
gii marksistowskiej przez dziatalno$¢ kulturalna oraz oswiatowa, ze szczegdlnym
uwzglednieniem ksztalcenia na wyzszych uczelniach¥’. GP donosil zatem, ze ,Po-
litbiuro moskiewskie wezwalo do Moskwy po instrukcje dwu polskich politrukow.
[...] Z pewnoscig po ich powrocie z Rosji nastapia decyzje co do przyspieszenia
sowietyzacji literatury i sztuki polskiej”**. W argentyriskim dzienniku polonijnym
zmiang te okreslono jako przewrot, ktorego celem jest zerwanie z ponad tysiaclet-
nim dziedzictwem kultury zachodniej, ktéra ,,uformowala duchows, umystows i go-
spodarczo-spoleczng tre$¢ zycia ludoéw Europy srodkowo-wschodniej’, a , przewrot,
jaki od czterech lat narzuca tym narodom [Polakom, Czechom, Wegrom] Rosja
Sowiecka, polega przede wszystkim na dazeniu do zniszczenia ich tysiacletnich or-
ganicznych zwiazkéw z cywilizacja zachodnig™. W dalszej czgéci obszernego tekstu
autor informowal, Ze wladza, okre§lona tu mianem sowieckiej tyranii, realizuje pro-
gram kulturalnej rewolucji na wielu obszarach. Jednym z nich jest indoktrynacja
najmlodszych, bowiem: ,Programy w szkole powszechnej i sredniej przepetnione
sa — zwlaszcza w zakresie jezyka, literatury i historii — nauka o Rosji. Rosja w tych
programach przedstawiona jest jako oaza doskonalosci i szczesliwosci pod kazdym
wzgledem™. Jednak, jak wynika z dalszej czesci tekstu, sowietyzacja:

87 Por. W. Choriew, Ingerencja ZSRR w 2ycie kulturalne Polski (1944-1953), Napis 6 (2000),
s.260-262.

8 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 7 X 1949, nr 2170, s. 6.
8 Rewolucja kulturalna” w Polsce, Glos Polski, 9 IX 1949, s. 3.
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najwyzsze natezenie osigga na uczelniach wyzszych. Przede wszystkim zmienio-
no ich ,sklad socjalny” za pomoca przymusowej selekcji. Studentom, pocho-
dzacym ze $rodowiska inteligencji, utrudnia sie wszelkimi sposobami dostep do
tych uczelni. Na uniwersytety przyjmuje si¢ natomiast bez zadnych uprawnien
mlodziez pochodzenia proletariackiego, cho¢by bez jakiegokolwiek przygoto-
wania i wyksztalcenia®.

Autor opisywal tez proces marksizacji nauki narzucony urzedowo kadrom pro-
fesorskim, ktore, niezaleznie od dyscypliny, zmuszone zostaly do przyjecia teorii
marksizmu dialektycznego i historycznego, a wobec oporu wymagalo si¢ od nich
chocby zyczliwego stosunku do nowej ideologii. Cytowany artykut nie ma charakte-
ru obiektywnego sprawozdania, nasycony zostal elementami warto$ciujacymi, ktore
stuza wyrazeniu negatywnej opinii wobec zachodzacych zmian. W podsumowuja-
cym tekst komentarzu zaznaczono, ze intensywne dziatania wladz nie przynosza
zamierzonego efektu, bowiem:

miodziez nie tatwo nagina sie do nowych poje¢, narzuconych przez nieznana
dziejom polskim wschodnig orientacje kulturalng. Naukowcy za$, zwlaszcza ze
starszego pokolenia, nie umieja i nie chcg uzna¢ , rewolucji kulturalne;j” zbudo-
wanej na zasadach materializmu moskiewskiego®.

Autor skomponowat swéj artykul, podkreslajac dychotomiczny podzial miedzy
narzuconymi zmianami a oporem, jaki stawia znaczna cze$¢ srodowiska akademic-
kiego. Na tamach GP krytycznie oceniano postawe profesora Teodora Marchlew-
skiego, urzedujacego rektora U]J, okreslonego mianem bojowego komunisty, dzialaja-
cego pod opiekq bezpieki. Przytoczono obszerny fragment jego wypowiedzi, w ktorej
zapowiedzial zasadniczg zmiang kierunku uczelni:

uniwersytety polskie zrywaja obecnie z uniwersytetami Zachodu a przechodza
pod patronat sowieckiej nauki ludowej. [...] Na wyzszych uczelniach prowadzi¢
trzeba nieublagang walke klasowa. Trzeba zwalcza¢ objawy bezdusznego pod-
chodzenia do wyktadéw z dziedziny postepowych kierunkéw w nauce wypra-
cowanych w Zwiazku Radzieckim. Trzeba jednoczesnie otwiera¢ ludziom oczy
na niczym nieuzasadniony entuzjazm do watpliwych czesto osiagnie¢ nauki
Zachodu, nauki, ktéra chiniskim murem odgradza sie od wspanialych rewolu-

ol Tamze.

%2 Tamze.
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cyjnych do$wiadczen i osiagnie¢ Miczurina, Eysenki i innych wielkich uczonych
radzieckich®.

GP podawal, ze wladze partyjne postanowily ,wysta¢ do Rosji na przeszkolenie
kilka mlodych ekip naukowych™, ktére stanowilyby przeciwwage dla reakcyjnych
profesoréw i watykanskiego kleru sabotujacych postep™. Przedrukowano réwniez
obszerny fragment z krajowego, komunistycznego pisma ,Nowe Drogi’, nawotu-
jacego do pozbycia sie z akademii reakcyjnych profesoréw, bowiem w najstarszej
polskiej uczelni ,na 12 tys. studentéw, tylko 156 zapisalo si¢ do partii a na 1500
7%, Redaktorzy GP propozycje te

komentujg ironicznym stwierdzeniem stary refren i podkreslaja, ze ,bez tych «re-
»97

profesoréw i pracownikéw naukowych tylko 60!

akcjonistéw> nie bedzie uniwersytetu. Oni wlasnie s jego podpora i chluba
Tygodnik w jednym z wrze$niowych numeréw informowat tez o nowych zasadach
rekrutacji na wyzsze uczelnie, podajac, ze na studia przyjmowana jest ,mlodziez ze
$wiata pracy”, pozbawiona kwalifikacji i delegowana na uczelnie z zaktadéw pracy.
Pisano, ze: , Komuni$ci maja w tym podwojny cel: wprowadzaja miedzy studentow
swoich politrukéw, catkowicie oddanych partii, a po wtére przygotowuja dziataczy

»98

politycznych dla fabryk™®. Ironicznym komentarzem opatrzono réwniez informa-
cje o powolaniu politechniki robotniczej, ktora okreslono mianem , masto niema-
$§lane”, bowiem ,Robotnik, ktory skoriczy taka politechnike, zostaje inzynierem,
a wiec przestaje by¢ robotnikiem”™. Na tamach GP pisano réwniez o dzialaniach
wladz rezimowych w kraju, ktére zakazywaly uzywania ksiazek ,zarazonych bur-
zuazyjnymi nawykami” i nakazywaly zastapienie ich podrecznikami sowieckimi

do czasu, kiedy wydrukowane zostana nowe, ,dostosowane do marksistowskich
pojec™.
Podejmowany przez komunistéw wysilek podnoszenia kultury i moralnosci po-

legat na przeksztalceniu obywatela w ,,bezwolne narzedzia totalnego komunistycz-

%3 Wiadomoésci z Polski, Glos Polski, 5 VIII 1949, nr 2161, s. 7.
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% Rozwigzanie Kwestii Robotniczej Konstruktywne a Demagogiczne, Glos Polski, 30 IX
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nego panstwa”'%". Nie przynosit on jednak wedle redaktoréw GP pozadanego efektu.
Czytamy o tym w jednej z pomieszczonych na tamach pisma notatek prasowych,
pos$wieconej wyborowi jezykéw obcych przez polska mlodziez. W tekscie podkre-
§lono, ze mimo ,atakéw radia i prasy komunistycznej na kraje anglosaskie popular-
nos¢ jezyka angielskiego wzrosta gwaltownie od czaséw drugiej wojny $wiatowe;j.
[...] Pociag do nauki tego jezyka jest bardzo wielki i dziesigciokrotnie przewyzsza
nauke jezyka rosyjskiego”'*’. Potwierdzeniem tych informacji maja by¢ dane liczbo-
we obejmujace zestawienia zapiséw na lektoraty w uczelniach polskich, z ktérych
wynika, ze studenci zdecydowanie czesciej wybieraja angielski, poniewaz: ,utozsa-
miaja [go] z prawdziwg wolnoscia i demokracjg™'®.

Realizacji polityki kulturalnej w duchu marksistowskim sluzylo przejmowanie
przez wladze waznych instytucji kultury, w tym wydawnictw, o czym GP dono-

sil w notatce z 24 czerwca: ,Stawne Ossolineum!'%*

, obejmujace stawng biblioteke
i cenne dokumenty historyczne, przeszlo obecnie pod zarzad partii komunistycz-
nej, ktora z tej cennej i zastuzonej placéwki naukowej pragnie zrobié narzedzie swej
polityki”®. O tym jak szeroko zakrojone byly dzialania propagandowe informuje
notatka z 26 sierpnia: ,Centralny Komitet Partii Komunistycznej w Polsce powziat
decyzje o wydaniu wszystkich pism Lenina i Stalina. W uzasadnieniu decyzji po-
dano nastgpujacy powodd: «Dziela Stalina i Lenina stanowia bezcenng skarbnice
wiedzy marksistowsko-leninowskiej, w oparciu o ktéra musi sie¢ dokonywacé wycho-
wanie naszych kadr politycznych»"'%.

»Glos Polski” alarmowal, ze przejecie rynku ksiggarskiego wiaze sie z koniecz-
noscig wymiany kadr. Rezim warszawski uznal bowiem, ze przedwojenni ksiegarze
yjako ludzie przesiaknigci nawykami burzuazyjnymi, nie odpowiadaja wymogom
polityki marksistowskiej”'”’, dlatego powotano ,Liceum Ksiegarskie”, w ktérym ,na-
uka trwa dwa lata i obejmuje, obok przedmiotéw czysto ksiegarskich, réwniez spe-

101 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 7 X 1949, nr 2170, s. 6.

192 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 2 XII 1949, nr 2178, s. 6.

103 Tamze.

0% Warto doda, ze gazeta na biezaco informowala tez o nowosciach wydawanych w tej oficy-

nie, skrupulatnie wyliczajac zaréwno opublikowane tytuly literackie, jak i prace naukowe wraz
z podaniem wysokosci naktadu; Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 1 VII 1949, nr 2156, s. 6.

105 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 24 VI 1949, nr 2155, s. 7.
106 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 26 VIII 1949, nr 2164, s. 6.
197 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 30 IX 1949, nr 2169, s. 7.
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cjalne wyszkolenie ideologiczne, czyli komunistyczne” . Celom propagandowym
sluzylo takze ttumaczenie i wydawanie literatury sowieckiej. Jak donosi GP ,w okre-
sie pieciolecia do dnia 01 lipca br. ukazalo si¢ w Polsce ogélem 259 pozycii literatury
sowieckiej o lacznym naktadzie 4 699 610 egzemplarzy™'®. Dzialalno$¢ wydawnicza
podlegata $cislej kontroli panistwa, ktére wprowadzito nakaz rejestrowania i otrzy-
mania pozwolenia na druk, a uchylenie sie od tego obowiazku grozilo wigzieniem.
Redaktorzy GP oceniali, ze ,Nowy przepis wprowadzony zostal dla utrudnienia wy-
dawania niemarksistowskich wydawnictw”''°. Na tamach pisma podawano tez skru-
pulatne informacje o rynku czasopism wydawanych w Polsce: ,«Trybuna Ludu>
podaje, ze obecny laczny naklad 34 dziennikéw w Polsce ze 107 mutacjami wynosi
3700 000 egzemplarzy. Laczny jednorazowy naklad czasopism (précz dziennikéw)

7111

wynosi z gora 17 000 000. Ogdlem jest w Polsce 877 czasopism
Zakonczenie

Artykuly publikowane w,,Glosie Polskim” od 17 VI do 30 XII 1949 r. byly dla miesz-
kajacej w Argentynie Polonii zrodlem aktualnych, biezacych informacji na temat
najwazniejszych wydarzen w kraju. Pismo integrowalo spoleczno$¢ polonijna, sta-
nowilo istotne medium pozwalajace zachowaé duchowa lacznosé z ojczyzna. Od-
zwierciedlalo ponadto negatywny stosunek emigracji wobec zmian zachodzacych
w Polsce, czemu stuzyly m.in. artykuly na temat funkcjonowania wtadz komuni-
stycznych, ktére dzialajac na rzecz Zwiazku Radzieckiego, dazyly do zniszczenia
wszystkich obszaréw panstwa polskiego, w tym gospodarki, nauki, systemu szkol-
nictwa, a przede wszystkim tradycji i kultury narodowej, osadzonej na fundamen-
tach religii katolickiej. Negatywna ocena powojennej rzeczywisto$ci wzmacniana
byta jezykowymi srodkami wyrazania, wéréd ktérych dominowata ironia oraz sto-
sowanie, w odniesieniu do komunistéw, wyrazéw o jednoznacznie negatywnych
konotacjach. Zgodnie z deklaracja ideowq Zwigzku Polakow, ktérego ,,Glos Polski”
byt oficjalnym organem, w periodyku wyraznie oddzielano krytyczny stosunek do
wladz rezimowych od oceny spoteczenstwa polskiego. Niezlomno$¢ i hart ducha

108 Tamze.

199 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 11 XI 1949, nr 2175, s. 2.
10 Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 25 XI 1949, nr 2177, s. 6.
U Wiadomosci z Polski, Glos Polski, 8 VII 1949, nr 2157, s. 11.
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zwyklych obywateli, poddawanych indoktrynacji a nawet represjom, zastugiwaly
wedlug redaktoréw GP na najwyzszy szacunek i uznanie.
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Résumé

The image of post-war Poland in the Polish press in Argentina -
the example of “Glos Polski” (Polish Voice) of 1949

The article analyses texts about socio-political changes in post-war Poland published in Ar-
gentina in the most important Polish community periodical “Glos Polski” between 17 VI
and 30 XII 1949. The periodical reflected the negative attitude of the emigration towards
changes in Poland, creating its image as a country oppressed by the Soviet occupant. It was
emphasized that the communist authorities work for the Soviet Union and aim to destroy
all areas of the Polish state, including the economy, science, education, and above all, the
national tradition and culture, based on the foundations of the Catholic religion. However,
the critical attitude towards the authorities was clearly separated from the evaluation of the
Polish society, which despite the repressions showed its fortitude and steadfastness.
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